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MANUSCRIPTOS INEDITOS.

Sumario das armadas q. se fizeram ¢ guerras q. se deram
na conguisia do Rio parahiba scrito ¢ feito por mandado
dom.t0 R, padre em Xpd o p.e Xpt.0o de Gouvea visita-
dor da Companhia deJesu de toda a provincia do Brasil.

Antes de entrar na relagio das guerras ¢ armadas .
08 reis deste Reyno mandardo dar e fa-
zer contra o gentio Petigar, snor demais
de quatrocentas legoas per costa deste
Ryo de Parahiba ate 6 do Maranhio q.
comegari no tempo de Luis debrito dal-
meida governador geral deste estado do
Brazil e se acabaram no tempo do Le-
cenceado Martim Leitam Quvidor Ge-
ral do mesmo estado e q. por mandade
delrey Dom Philippe nosso Snr os con-
quislou e povoou ¢ Rio Parahiba me
pareceo fazer hua breve descripta del-

legoa de comprido, e hum terco de largo, de fronte daq.!
estd o surgidouro ou porto das naos capaz de grande can-
tidade dellas e abrigado de todos os ventos. Da parte do
sul faz o rio hum fermoso camal pelo qual asima duas le-
goas podem hir navios de cem toneis, e oulras Lres maes
acima grandes caraveldes q. he ate onde chega 4 repre-
za da maré, Daparte do norte vay outro brago que divi-
de allha da terra firme e nella defronte da ponta da Ilha
daparle de cima onde o ryo se comeca a dividir e fazer a
Ilha sefez o primr.* forte por ordem do Gemeral dioguo
flores de Valdez. Este Ryo q. toma depois sete ou outo
legoas ao sul tem hua varzea demaes de qualtorze de ed-
prido, e de largo tem duas mil bragas, e seeiscentas no
maes estreito, toda retalhada de esteiros e Ryyos caudaes
de aguoa doce q. podem dar maes de quorenita engenhos
de acuquar por loda a terra ser singular p.* £ana, com o

le e do estado em q. estavd as capita-

nias de Pernambuco e Tamarachi qui-

do o Dnct._:- Martim Leitam entrou nel-
las p.* mais facilmente no discurso des-
ta historia se entenderem muitas cou-

servico de mar o de menos fabrico do Brazil, por ser Ryo
morto ¢ pelo menos de Inverno lodo navegavel e de ve-
ram maes de seis sete legoas com caraveldes (. tambem
entram nos Ryos q. nelle se metem q. sam muilos e pro-
veitosos por abundarem de muylos pescados e mariscos
com oulras muitas lerras p.* canas, manlimenlos, pasios,
¢ lenhas q. soo 4 dos mangues as fazem infinilos.

Pois as oulras varzeas . ha enire Pernibucho e Pa-
rahiba e fazem ao longo dos rios q. entre estas duas Ca-
pilanias maes pegados ao Paraiba entram no mar nam
prometem menos proveilo antes muilo grande, falo por
varzeas porq. esta he somente & boa terra do hrazil, q.
0s outeiros ou altos nii dam cana ao menos neslas capit.*
do norte, e quido nelles acerta 4 terra ser hoa daa ma-
limentos mas nam cana, que somenle se daa nas varzeas
q. he 4 terra baixa ao longo dos Ryos ou de grides ala-
gadios q. no brazil ha muytoes, prinei-
palmente perto do maar onde os ha
grandes e as matas das arvores sam
muilo maiores e muilo_mais allos ¢
grossos (ue no cerlam, onde nem ha
rioslnem aguoas senam de possos q. com
muita difficuldade se acha.

Emfim lodo o certam do brazil he
muito steril e de pouco mato e terra
desaventurada q. com trabalho dd a
mandioca q. os negros plantam como
bacellos e em des doze mezes se [as
tam grosa como grades nabos mas com
raizes compridas com muitas pernas e

tenras q. raladas dam muyla farinha
con . elles e o8 brancos se sustenla e

sas, a qual he a seguinte —

depois do trigo he o milhor matimento

Carrroro 1.°

O Ryo parahiba q. nas carlas de ma-

que se sabe principalmente deitada de
molho faz singular farinha p.* se co-
mer em fresca, q. se parece com o nos-
so cusques, fazem tibem oulros bejius
q. sam redondos como miigquaes ou com-

rear se chama 8. Domingos estd em seis
graos da banda do sul corre per o rumo
aq. os mareites chami Nor noroesle su-
sueste abarra 4 entrada corre polo de

pridos como querem, pouco maes gro-

nordeste susudoeste, ate aponta do ca-
bedello q. he ja dentro. Tem debaixa-
mar no maes baixo em hum banco q.

faz da area quatro bragas e daly pera
dentro pelo Ryo dcima tem seis ¢ sele.
A boca da abra q. o Ryo faz teri de lar-
go hua legoa e o canal q. vai pello meo
q. he o que chamamos barra tem hum
quarlo de legoa ¢ todo 6 maes de hoa
parte ¢ outra he muito aparcelado. O
fundo he de area muylo limpo e sem
ninhuma pedra ¢ assim he muito maior
porlo e capaz de mayores embarcacies
q. o de Pernibucho e Tamaracd, dos
quaes dista vinte e duas legoas do de
Pernambucho, ¢ desasete do de Tama-
raca per cosla pera & banda do norte,
e o3 arreziles . correm aolongo de to-
da esta quebri aly mais. Pello Ryo asi-
ma hua legoa da banda do Norte tem
hua Iha fermosa de arvoredo de hua

Torre do castello J'E<tremor,

s0 (. hostias he muito bom comer por-
q. loma ‘o gosto ou sabor natural dag.'”
comq. o comem, fazem maes outra fa-
rinha destas raizes aq. tambem chamam
Mandioca maes cozida p.* durar mui-
tos mezes cong. véem ao Reyno e hiram
a Indin a esla chami farinha de guer-
ra porq. nellas se servem os negros des-
ta, e como no brazil humw negro tem fa-
rinha e rede, arcos, [rechas, logo se-
tem por rico.

0 cabedal q. todos os brazis ordina-
riamente levam ha guerea, nid he outro
seni molher — g. Ihe leva a rede e al-
guma pouca de farinha p.* os primr.**
dias q. depois 0s pasaros, rates, bichos,
e mais immundicia o pagua e os sus-
tenla, . no brazil nada disto he vene-
noso q. he hua das maravilhas delle.
por 4 mesma razi nas guerras que lhes
fazemos aquele q. leva maes negros p.*
casarell ou pescarem sam maes regala-
dos e vi melhor providos.

Sam geralmente todos os brazis mui-
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to ciosos, ainda q. tendo muitas molheres, des, vinte, e
quatas cada hum pode sustentar; & os principaes so nis-
s0 0 mosiram e serem cabecas na guerra q. régularmen-
te sam os maes valentes,

Continua.

0 CASTIGO DO SENHOR.
CONTO AD SERAO.
Continuacke
XLV
AMOR E 0DI0.
Era a yontade do Omnipotente que despenhara aquel-

le homem no abysmo damagoa, quando por um requin-
te de vingan¢a queria sorrir do lormento alheio; mas a

sua energia abatida surgiu de novo pelo poderde um

immenso ciume, e bradou : -.

— Laura, eis o homem porque me despresas, e eis o
altar em que vaes jurar a vossa eterna separagao.

Laura fitou o0s olhos na imagem da Virgem gue bri-
lhava no pedestal christao, enearou a imagem do Cruci-
ficado que se levantava aos pés de sua mae, pensou por
um momento no que por niés soffrera, quiz resignar-se
como Elle, quiz pedir em vez de se desesperar nos lances
de intima agonia, e, voltando-se para Fernando, poz as
mios, ajoelhando quasi; erguendo para elle os seus olhos
lindos e cheios de lagrimas pungentes, bradou-lhe:

— Meu irmao, men Fernando, piedade!. ..

Quiz dizer mais, nio pode.

Fernando de gquem a raziio pareccia querer fugir ex-
clamou :

— Niio me dés esse nome ! Irmido, jd o nio sou!. ..
esse nome perdi-o, ronharam-m’o ; mas ea conquistei ou-
tro, outro mais hello, que mnos liga para sempre, tro-
quei-o, intendes ?

E abalado eonvulsivamente, sorria desesperado; sram
as lagrimas que se desfaziam em sorrisos, e conlinuava:

— Ainda que fosse roubar ao ceo ou ao inferno o Li-
tulo desposo, tu havias ser minha!

— Laura, bradon Eduardo, Laura, nio te curves aos
pés d'esse homem ; a virtude aos pés do crime, fira um
isulto & divindade.

Fernando ia a precipitar-se sobre Eduardo, mas ven-
do que Lanra cafa nos bragos d'este, parou, rindo ds gar-
galhadas, e exclamando: :

—Ah! & um terno abraco, mas hade ser o ullimo,

A mulher elevada na sublimidade d'uma paixio des- | do perden o conhecimento do que se passava em redor
lumbrante pelo brilho ‘da pureza, tira a sua forca da | d'elle; agarrado ds grades, parecis completamente louco:
propria fraqueza. Laura cingindo com um dos bragos | o seu olhar fixo era como o prognostico d’uma desgraca

0 corpo de Eduardo, wvollou-se para PFernando, le-
vanton os olhos ao ceo, como se um raio de inspiragio
divina lhe desse as forcas celestiaes, e, cheia de coragem
de que ella mesma se nio eréra animada, bradou:

= Fernando, vaes separar-me de quem amo, para
ligar-me ao unico ente que detesto. . .

Fernando n'este momento estremeceu, passou a mio
pela fronte, e quem se affirmasse no rosto do mancebo
despresado divisaria uma lagrima correndo-lhe pelas fa-
ces.

Laura proseguiu :

~— 8im, detesto; em quanto foste meu irmio devera
amar-te; hoje que és o0 men algoz devo aborrecer-te,

E voltando-se para o filho de Luiza, continuava ainda:

== Vou perlencer-lhe, Eduardo, mas cré, ¢ Densque
estd n'aquelle allar, |e indicava o crueifixo da capella) ji
me aponta a sepultura ; a benefica mio de Jesus Christo
hade arrebatar a minha alma até § mansio celeste; ¢ tu,
Fernando, cré que me diz a minha fé, que o men cor-
po inanimado te caird aos pés no momento do hymeneo;
¢ o holocausto justo no altar do teu crime. , .

A fraca virgem, como se Deus lhe cscutara os bra-
ilos, e lhe emprestara forcas sobrenaturaes, mais se ani-
mava, continuando :

— Cré mais, que se podes separar-nos n'esta vi-
da, nis viveremos unidos no ceo, onde tu nio poderds
entrar, porque 14 niio entra o crime.

E era n'esta hora magestosa e polente, como deveria
ser Judith em face de Holophernes, que Fernando respi-
rava como suffocando-se em cada instante: uwm suor frio
Ihe inundava o rosto, tremia, branco como uma estalua
de marmore, era o symbolo do desespero e da morte;

Eduardo extatico, deslumbrado pela magica inspiracio |

do anjo que amava, mal poderia fallar, mas Laura con-
linuava sempre:

—Eduardo, veremos este homem por toda a elerni-
dade no infinito do abysmo. Fernando Rogero, ealeo aos
pés o teu poder que ¢ 56 de crime, e elevo ao ceo a mi-
nha voz de justica ; levanto a fronte acima da tua, ergue
a fronte tambem, Eduardo, somos reis pelo martyrio, o
diadema de Jesus Christo foi tambem de soffrimento.

— Lauora! minha alma, dizia Eduardo abracando-a.

—Amigo, amigo, disse ella de novo, o meu ultimo
brado serd de immenso amor por ti, e d'aversio por aquel-
le homem.

Fernando, mettendo-se no meio aseparal-os, exclamou
em grande brado:

H-:éhl cala-te, cala-te mulher ! segue-me.

Laura, que, nio podendo resisticao braco de Fernan-
do, se sentia arrastar, bradou :

— Eduardo ! o men amor para i até 4 morte!

— Covarde! gritou o amante de Laura, dé-me uma
espada ; combalamos.

— Nio.

— Assassina-me ! salva essa mulher!

— Nio.

Passaram 4 capella; um padre e quatro testemunhas
0s aguardavam de ha muito. Fernando se dirigiu ao pa-
dre, dizendo :

— Fr. Jost, apressac-vos em celebrar a ceremonia; te-
mos presente quanto basta.

—Todavia, dizia tremendo o padre, isto é um cri-
me. £
—Padre, tornou Fernando, esta mulher estd em men
poder, hade ser minha : ou minha amante, como condem-
na o Deus de que ¢s ministro; ou minha esposa, como
Jesus ordenou que funccionasses, Remediar o mal, & im-
possivel ; minoral-o, podes de certo.

O ministro do Senhor, crusando as mAos sobre o pei-
to como querendo pedir ao ceo uma inspiraciio sublime,
balbucion :

~—Meu Deus, meu Deus! que farei?

— Obedecer ; além de que, se recusares, nunca mais
sairds d’aqui; se cumprires o que te ordeno, e jurares
pela cruz do Redemptor niio revelar nada, tudo se con-
cluird como desejas.

A porta da prisio d'Eduoardo tinha-se fechado, mas
o postigo com as grades de ferro deixava-lhe ver com-
pletamente toda a ceremonia, que comecara n'este mo-
mento.

Eduardo agarrando-se aos vardes da grossa porta de
carvalho, pretendia agital-a com seus bragos ainda fra-
cos, e bradava :

—Santa Maria! di-me forgas para que despedace es-
tes ferros odiosos. Deus! Deus! vé que a matam, que
morreremos do mesmo golpe! '

E rugindo pelo desespero que Ihe abrasava o sangue,

continuava!

—Ah! sinto que nem armas, nem forgas me fariam
recuar ante aquelle homem!. .. Porgue o ndo matei?...
Porque nie morri 4s suas maos?, . . Ali, Christo sagra-
do, junlo ao ten altar, o mais horrendo crime! Fulmina

suspende & ceremonia, pelo ceo ou pelo inferno! Laura,

E agarrando-The no brago, arrastava-a para a capella. |

os culpados, salva a innocencia! Padre, padre cala-te, |

Laura, nio: pronuncieis o falal —sim. . . Ah! tudo estd
concluido! Dens, Deus! ji nio tens justica !

A suceessio dos golpes fora rapida eterrivel. Ednar-

que se aproximava de novo ainda.

Laura era a esposa de Fernando.

N'este momenlo, um rumor que se adiantava rapido,
soou proxirmo da capella ; a porla abriu-se; um tumulto
immenso se fez ouvir, e os salteadores entraram em mul-
tidao.

Laura soltou um grito, ¢ caiu nos bragos do que pri-
meiro entrara, exclamando:

— Meu pae, meu pae, salvae-me !

— Elle! bradou Fernando.

Era Paulino, o Castigo do Senhor.

— Nada podes, disse Fernando, é minha esposa.

— Casados ! exclamou o pobre velho.

E passando do espanto a um sorriso de bondade, con-
Linuomn :

—Todos seriio salvos!

Continua. F. Soanes Fraxco, Juxion.

TORRE DO CASTELLO DE ESTREMOZ,

No numero 32 d'esle semanario apresentimos a vista
da villa de Estremoz, ¢ a0 de leve mencionimos o castel-
lo mandado edificar em 1258 por el-rei D. Affonso .

Nada lemos a accrescentar a respeito da situaciio eco-
nomica da villa. Mas dando hoje o desenho da torre de
menagem, diremos que ¢ talvez o unico monumento, que
existe em Estremoz, digno de attengio.

Niio se sabe ao certo a data em que a torre foi edifi-
cada; porém suppoe-se, com bom [undamento, que o foi
pelo mesmo tempo da villa, se acredilarmos o que na sua
Corographia diz o padre Carvalho, que affirma que féra
Affonso 11 quem, no citado anno, mandara povoar Es-
tremoz, ¢ lhe dera privilegios eguaes aos de Santarem.

POPULAGAO DA GRA-BRETANHA.

A Gri-Brelanha possue a seguinte populacio, segun-
do o5 melhores e mais recentes dados estatisticos:

b U 11T Bl A e s 27.621:862 almas
Nas possessoes d’America........ 3.628:303 »
Nag 0o KTrioR. . - i I, 923:263 =
Nas de Australia ........... s 485:791 »
Nug'do Asin.. .. ..ot aeins 1.661:612 »
Nas da companhia das Indias Orien-

AR N e crransaene 154.485:206 »

R

175.804:427 » |

AO QUADRO ORIGINAL

sh DRUS?
APRESENTADO NA ACTUAL EXPOSIGAD

A

ACADEMIA DAS BELLAS-ARTES

PELD SENHON
Francisco Augusio Meirass
Professor do Pintura-Historiea na mesma Académin

COMS TRIBUTO DE VENERACAO PELO MERITS
ARTISTICH D MESMO SENIOR.

R uﬂmm alearay
0 gemaente clamor ?— Ao mar, que as ondas

Nilo altera por ti?— Ao ar, que some

Pela sua amplidio as queizas toas?

Aos rochedos alpestres, que nflo sentem

Nem seotir podem tew gemido inutil?

A, HERCULANG.

Sombrio, cerrado,
Distende no ceo,
Tormenta medonha, ’
Fatidico veo!

ol
Romperam-se as nuvens,
Alaga-se o chio;
Sinistro lampejo
Precede o trovio!

=itk

K o so0l gue nascia
Oceulto ficon,

Cingida de trevas
Seu gyro marcou.

i
—TFagueiras esp’rancas
- Assim mortas sio,

‘No munde de enganos,
De triste illosdo!. , .

=iHlie
Elevam-se as aguas,
As campos 530 mar ;

E 0s eccos da serra
Vio longe quebrar.

il
Cortantes balidos
Se fazem ouvir,

Do armento que 4 morte
Anceia fogir!

s

E o venlo sibila

Em rijo tufio,

Vae tudo prostrando
Reyolto no chiao!

oifgia

De susto latindo
(* pobre lebreu,
Ao cimo dos monles
Veloz ascenden,

el

Estalam pinheiros,
O roble quebron ;
0 cedro, com elles,
Nas agnas rojou!

=) il
-—(Jue nio ha na lerra
Bastante valor,

Que altivo resista
A vor do Senhor!

siliiie
Da serra, na beira,
Alegre casal,

Deixon em roinas
Torrente fatal!

wi ik

Confusos se escutam
Mugidos e ais;

E as chuvas, em jorros,
Caindo, vem mais!

Lt
Ao largo, soberbas,
As ondas do mar,

As rochas, bramindo,
Parecem tragar!
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E:as nuyens escuras,
Correndo veloz !
E o rio alastrado,
Sem margens, sem fog!

Bl
Nas aguas que fremem
Horrivel fragor,

A encosta desaba! ...
E tudo pavor!

=i
Ai! pobres d'aquelles
Due o ceo fulminou,

Co’a rija tormenta
Que ao longe eccoon!

it

E o sino da aldéa

gé 5€ ouve a tanger:
@10 TeZaS, a0 preces

P'ra Deus lhes valer !

siitis
Confusos se escutam
Mugidos e ais;
E as chuvas, em jorros,
Caindo, vem mais!...

Juem pode na terra em doce remanso,.
Constante ventura seguro contar?
Fagueiro porvir, esperanca mimosa,
Nos dias futures, quem pode visar?

“iBiie

Se o mundo, tecido de enganos e déres,
Seus falsos prazeres nos deixa fruir,
Instantes felizes, ligeiros passando,
Trocados em penas nos vem opprimir ?

g

E triste d’aquelle, que em lance terrivel,
Nas lides da terra, esperanca mal tem,
Se mortas as crengas no peito anciado,
Do ceo nio aguarda soccorro tambem !

e

No guapro que vemos, as artes honrando,
Km toda a verdade de um trance de horror,
Em scena tocante, pintada, mas viva,
Assim nol-o diz inspirado ixror!

e

A pobre que ha pouco logrando venturas,
Alegre sonhava prazeres sem par,
Consorte extremoso, filhinho que amava,
Prendiam-lhe a mente nos gosos do lar.

sl

As auras suaves do prado vicoso,

Que finos aromas vio longe espargir,
Mimosas Ihe davam fragrantes perfumes,
Nos dias serenos de meigo sorrir.

i8R
E como a bonina formosa se ostenta,
Brilhante de aljof'res, no campo gentil,

Donosa brincando co'a hera virente,
Que o caule reveste do roble sinil ;

ke x

Ou como a barquinha, que as aguas corlando,
Ligeira desliza veloz a singrar,

Em noite de estrellas, o rumo seguindo,
Que certo lhe mostra saudoso luar ;

o B

Contava delicias, sorrindo-lhe a vida,
Que sempre julgava ditosa froir;

Em ledo remanso, liberta de penas
Olhava tranquilla o incerto porvir!...

iR

Mas eil-a de chofre surpresa, mesquinha,
Tremente, aterrada por feio escarceo !
Involta nas agnas dos cerros baixadas,
Caidas nos cerros, das nuvens do ceo!

i
E d'entre 0s rumores sinistros da cheia,
Ao longe se escutam mugidos e ais!

D'um ceo tenebroso, que as almas opprime,
As chuvas em jorros, caindo, vem mais!,..

=i

De caules, raizes, ruinas cercada,

Em passos incerlos vae triste a lutar ;
O filho nos bracos, que aperta anciosa,
Apoio buscando, procura amparar!

wikie

E d’entre os rumores sinistros da cheia,

Ao longe se escutam mugidos e ais !

D'um ceo tenebroso, que as almas opprime,
As chuvas em jorros, caindo, vem mais!,..

B
Destrocos, penedos nas aguas rojando
A levam, mau grado, 4 morle a correr ...

Por si, pelo filho, bradando soccorro,
Anceia salvar-se, quer inda viver !

=M

E d’entre os rumores sinistros da cheia,

Ao longe se escutam mugidos e ais!

D'um ceo tenebroso, que as almas opprime,
As chuvas em jorros, caindo, vem mais !...

wifde
O tenro innocente, transido de suslo,
humidas trancas da mie se apegou ;

Seguro por ella com braco de ferro,
No collo da triste refugio buscou,

“i Rk
E d’entre os rumores sinistros da cheia,
Ao longe se escutam mugidos e ais !

D'um ceo tenehroso, que as almas opprime,
As chuvas em jorros, caindo, vem mais '...

Assim desditosa, na terra mal conta,

Luzir-lhe, visar esperanca sequer 1...
Fallecem-lhe as forcas, ai d’ella ... nio pode....
E quasi cadaver a pobre mulher !

il
E d’entre os rumores sinistros da cheia,
Ao longe se escutam mugidos e ais !

D'um ceo tenebroso, que as almas opprime,
As chuvas em jorros, caindo, vem mais !...

il

Extremo recurso, n'um tronco Jit secco,
Que ds aguas resiste, s pdde encontrair,
Seguro por ella com mio esforcada...

O fragil apoio vae prestes quebrar !...

wigie
E d'entre os rumores sinistros da cheia,
Ao longe se escutam mugidos ¢ ais !

- D'um ceo tenebroso, que as almas opprime,
As chuvas em jorros, caindo, vem mais !...

wERE

Quem pode valer-lhe, quem pode salval-a ?
No trance afllictivo... tio longe dos seus ...
Perdida, desmaia... succumbe... ji morre...
Em tanto abandono quem pode ?.., O DEUS !

25 de Outubro, 1856.
Claudio de Chaby.

EXPOSICAO DA ACADEMIA DAS BELLAS ARTES
DE LISBOA EM 1856,

I

A exposicdo actual da nossa academia das Bellas-Ar-
tes ¢ um facto de notavel significacio, se allendermos ain-
da mais ao influxo que o progresso das idéas pode exer-
cer nos Jestinos da arle, do que ds provas, embora apre-
ciaveis, de aperfeicoamentos em tudo que diga respeito
a0s processos e combinacdes puramente materiaes.

A exposigao d'este anno determina uma nova era na
historia da nossa pintura. g

A qualificacio parecerd arrojada aos espirilos que
véem unicamente n’'um quadro, n'um baixo relevo, on
n'uma estatua o resultado isolado dos esforgos de um
s0 individuo, mas niio 0 hade parecer de certo dquelles
que comprehendem gue o verdadeiro artista_vime debai-
xo de uma almosphera especial de impressies, a cujas
variantes obedece e sob cujas influencias se inspira.

E n'esta relacio complexa e interpretando-as 4 luz do

movimento de idéas que as produziu, que as otbras que

figuram nos saloes da Academia, significam uqlal:inmnlcs—
lavel reacciio, reaccio contra as theorias rotineiiras e ve-
lhos preconceilos academicos que intentavam até hoje
atar os voos da phantasia de uma mocidade prometiedora
a0s logares communs da historia grega e romaina, jul-

gando ver em ludo que ultrapassasse os limitaadissimos |

horisontes da convencio um ultraje 4 memoria dlos gran-
des mestres, e uma negativa formal das leis do ibello,

Esta reacgiio, que em Franca foi chamada insurereicio
romantica, ¢ que em Allemanha tomou a denominacio
de escola espiritualisia, operando-se pela forca poderosa
do talento e fogo de imaginacio de Cornelins, Kaulbach
Delachroix, Boulanger, Decamps, Barie e oulros cnge-
nhos que buscaram em caminhos novos o desafogo de uma
individualidade artistica, realisa-se enlre nis ja fecunda
de resullados, porque nio traz comsigo a exageracio na-
tural de um movimento reaccionario. Surgiu tardia, ope-
rou-se lenta, mas vem ja amadurecida pelo estudo dos
grandes exemplos, porque tomou por pontoe de partida os
trabalhos mais consagrados pela admiracio e pela critica
moderna no Louvre ¢ em a nova Pinakotheca de Munich,

Na maxima parte dos quadros expostos observa-se o
combate, e em alguns ji o triumpho das impressies da
vida real, da comprehensio do bello nas suas differentes
manifestagoes, da idealidade nos seus mais esplendidos
vi0s de interpretacio, sobre os diclames de um respeito
absurdo pela immutabilidade da imitagiio tradicional.

As idéas da velba escola, convencionaes, apathicas,
restrictas a um certo numero de termos, suggeridas por
Uma somma consagrada de modelos, afogadas n"uma at-
mosphera de preceilos impreteriveis, sem as azas de fogo
da phantasia artistica para voarem por cima d'esses ho-
risontes conhecidos, d'essas perspectivas invariaveis em
que toda a vocagio ardenle ¢ predestinada perde os seus
melhores impetos e se estenua, atrophiada, nas locubra—
coes improbas de uma originalidade impossivel ; essas
idéas apparecem em luta com as inspiragies de que vive
0 mederno genio das artes, luta jd gloriosa para muilos
dos nossos mais notaveis artistas.

Niio ¢ uma luta do classico com o romantico, porque
o classico, o verdadeiro classico, nonea foi comprehen=
dido e ensinado na Academia: nem lampiuco o roman=
tico como elle rebentou em Franca ha trinta annos, ter-
rificado pelas exageracies do estylo e excentricidades da
phantasia de Sheffer, Delacroix, Preault ¢ outros, pode-
ria agora ser adoptado pelo eriterio e illustracio dos nos-
sos arlistas; mas uma luta de esforcos collectivos de al-
| guns mancebos que ha muilo aporfiam, insistem, que nio
| tem poupado desejos, locubracies, vontade e arrojo pa-
' Ta inaugurar uma epoca nova e fecunda 4s artes de de-
| senho, como ji as teve Portugal, em que os tropheos d'es-

sa victoria se erguem sobre as ruinas das velhas rolinas,
| proclamadas pela ignorancia e arraigadas na obstinacio
invejosa.

Effectivamente, percorrendo-se as salas da Academia,
a0 espectador intelligenle niio pode deixar de oceorrer
uma observagio, que nasce accorde e unanime de todos
0s trabalhos expostos este anno. B que uma effervescer-
cia anima e acende as imaginagées, impellindo-as pa-
ra caminhos nio trilhados. Os Orestes, debatendo-se com
as furias; 0s Ajax insultando os deuses: os Achilles sup-
pliciados por Priamo; emfim, essa eterna familia das Cly-
temnestras, Epaminondas, e Leonidas desappareceu das

paredes dos saldes de S. Francisco,
[ O golpe esti lancado. Alea jacta est.

Essas gloriosas consagracées da historia, que serdo
um thema sempre opportuno e autorisado nos exemplos
de heroicidade e nos dominios da erudicio, d’esta vez nio
tiveram assento no banguete da nossa juventode artisti-
ca. E nio a podemos censurar por isso.

Taes assumplos, como modelos perpetuos a lodas as
exigencias da concepeiio do pintor e do esculptor, atam-
lhes necessariamente as faculdades imaginativas a um
cerlo numero de formas consagradas, tarefa ainda assim
improba de difficuldades, porque de um lado ergne-se o
plagiario do antigo, armado de todas as suas tentacdes, e
| do outro 0s desejos exagerados de originalidade para quem
| tenle fugir aos perigos do primeiro.

Dois precipicios para o talento que ainda apenas se
inicia nos segredos da arte,

Mas os expositores mais estudiosos e inspirados sou-
beram evitar estes perigos.

Veneram ¢ acatam o antigo, mas como a parle eradi-
la da arte e nio como o principio commum de todas as
creacaes,

Sem esquecerem essas luminosas tradigies, passam-
| Ibes, pelo contrario, em frente, admiram-n'as, e, ineli-
| nando-se ante 0s assombrosos primores esculpturaes do
| cinzel grego e as ardentes comeepedes do genio italiano,
| caminham dvante a reproduzir as impressies e tendencias
| da sua epoca.

Animam as theorias da arte do fogo e individuali-

dades do sentimento poetico.
{ A restauracio do genio nacional nas artes plasticas,
 proclamada ha tanto na Allemanha por Heyne, Woss, de
Ottfried Muller, Schelling e Hegel, ¢ depois em Franca
por Gerard, Fortoul, ¢ enlre nis por Garrelt ¢ Hercala-
no, opéra agora em Porlugal a sua revolucio analoga.,

Asnovas doutrinas litterarias manifestam o seu trium-
| pho n'essa bella colleccio de quadros de phantasia, que

i pendem das paredes dos salies da Academia, onde a-

 actualidade se retrata e transpira em muitas das 5045 sen-
saches mais caracleristicas.

A insurreicio que dominou a litteratura, queaproxi-
| ma o romance dos modelos eternos de Walter Scott o
Cooper, e pedin as melhores formas poelicas 4 musa sua-
vemente melancolica de Lamartine e 4 energia dramati-
ca de Victor Hugo, domina egualmente o espirito dos
| n0ss0s jovens pintores ¢ esculptores.

*
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Este movimento arlistico, que
realisa tio maravilhosas transfor-
macies nos limites das artes de
desenho, ¢ filho legitimo da revo-
lacio litteraria.

Foi o impulso das novas dou-
trinas, foram as novas sensacoes
que se agilam e animam sob o in-
fluxo da atmosphera lilteraria
que convidaram os srs. Metrass,
Annunciacio, Bastos, Christino e
oulros a fender novos horisontes
e a voar por cima de perspeclivas
até agora desenhadas.

O genio de Shakspeare, de
Rousseau, de Goethe e Byron,
transubstanciado e revelado na
especie de pantheismo que trans-
pira n’esses fulgores de estyle,
n'essas gammas de tons altracli-
vos, n'esses fogos de luz scintil-
lando em mil cambiandes, n'essas
sombras lransparcnles , n'esses
reflexos argentinos e saltilantes
dos paisagistas inglezes, brota da
phantasia dos nosses jovens arlis-
tas, respira-se na suavidade poe-
tica da Leitura de um romance do
st. Metrass, sente-se no vigor e
movimento do baixo relevo do sr.
Bustos, adivinha-se nas paisagens
do sr. Annunciacio.

Como osentimento da poesia,
alma e principio gerador de to-
das as arles, anima lodas essas
concepgoes !

O genio wacional percebe-se
ali em todo o enlevo de perfume
suave, de melancolia amorosa,
de harmonia serena, de belleza
ideal que o torna tio profunda-
qnente poetico n'este canto da Pe-
ninsula.

Fivalmenle, a exposicio d’es-

la vez & d'aquellas que ndo pre-
cisa ser considerada pelo numero
das salas, nem pela porcio de
guadros n'ellas expostos, mas pe-
la importancia, pela significacio
¢ alcance das obras que attrahem
a observagio e os louvores da eri-
lica.

A historia, a mythologia, 2s
chronicas, as lendas religiosas,
essas fonles de inspiragio para e
talento que as nao sabe achar nos
§RUS PECUrS0s Pproprios, liveram
suelo.

Em seu logar figura uma bel-
la multidde de quadros de phan-
tasia, depaisagem, de genero, de
interior, de animaes, de marinha,
de natureza-morta, em gue as in-
dividualidades do genio arlistico
se revelam.

Observa-se ahi ainvencio, as
predileccoes especiaes que an-
nunciam a indele de um caracter
artistico e um forte sabar local,
qualidades que alé agora eram
desconhecidas em as nossas .ex-
posigoes , e que lodavia sdo .as
unicas que indicam -@s caracle-
risticos .de genio da pintura de
gualguer nacio.

A exposicio d'esle.anno € pe-
lo menos portugueza: nas inspi-
racoes, .nas lendencias ¢ no al-
cance.

E um.grande faclo a registar,
porque n‘elle a pintura ¢ a escul-
Jptura, sobreludo, annunciam, e
ji de uma maneira trinmphante,
um poriodo de transformacio ra-
dical paraasartes do desenho cm
Portugal.

Continua.  ANDEADE FERREIRA.

‘ESTACAOD DO-CAMINHO DE
FERRO DO CAIRO.

Acha-se jieompleto desde Ale-
xandria até o Cairo o caminho de
ferro egypeio, que fira comecado
«s0b osauspicios do fallecido vice-
el Abbas-pachi. A linha come-
«ca na primeira d'estas cidades, e
-atraveseando os ramos do Nilo de-
pominados de Rosetta. e Damiet-
@, «corta© délta do rlo, alé & pre-

A
k. -l*iﬂ_|l||'i‘-|!,,-l i
J

. mﬂﬂnuul_l!_';mllfﬂlﬂmim

M iy,

*_}rliq[u]' ;

Wista interior da egreja de Sania Margarida,

daocte d'arela da sortg.

sente eslacao no Cairo: a seccin
que d'aqui segue pelo deserto e
que vae terminar em Suez no mar
Vermelho conlinua com active
progresso de construcgio.

A estacio, que se v& na gra-
vura, foi erecla logo da banda de
fora das muralhas da cidade e
junto da porta Bab-el Hadid (por-
ta de ferro) na estrada que con-
duz aos magnificos jardins do pa-
chia em a aldéa suburbana cha-
mada Soohbra, onde estd o pala-
¢io, que no tempo de inverno era
muito frequentado pelo reforma-
dor Mahomet-Ali.

A estacio ou ferminus estd
mais vantajosamente situada do
que muitas das suas identicas na
Europa, porquanto apenas dista
poucos minutos de caminho da
vasta hospedaria na grande pra-
ca de Esbekich ¢ de outras n'a-

~ qquelle bairro. Do eirado que tem

um aspecto oriental descobrem-se
as melhores vistas do Cairo com
sua cidadella e corucheos, ¢ a ex-
tensdo do deserto para o oriente
e direccio de Suez, com as pyra-
mides de Gizeh em distancia 4
banda do poente. Da parte da
plataforma, a excellente alameda

" de acacias, que nido tem rival,

alinhada na estrada de Soohbra,
de que acima fallamos, faz agra-
davel contraste por seus ramos e
verdura com as arenosas plani-
cies adjacentes.

O viajante indiatico faz agora
esta parte da jornada (de Alexan-
dria ao Cairo) em sete horas,
qguando antigamenle e antes do
estabelecimento de vapores no
Nilo, se gastavam pelo canal de
Mahoumied em barcos tres om
mais dias.

M.

NOVA EGREJA DE SANTA
MARGARIDA,

Damos n'este numero dois de-
senhos mostrando um edificio re-
ligioso, de uma architectura com-
binada de differentes estylos, on
antes phantasiosa, ereclo em In-
glaterra, 4 custa do conde de
Stamford e Warrington, e tio
racentemente que foi sagrado ne
dia 13 de junho do anno passa-
do. O architeclo foi W. Hayley,
« na fabrica despenderam-se pe-
lo ercamento vinte mil libras.
Do gosto da obra avaliar-se-ha,
guanto & possivel, pela estampa;
a piedade do fundadoer & 4 conta
da sua crenca. E siluado na vol-
ta do eaminho que vae de Altrin-
cham para Knutsford ; esta ulti-
ma é uma terra importante da
provineia de Chester, onde ha fa-
bricas de algodio e veludilhos, e
traz 0 nome do rei Kout ou Ca-
nuto que ali ganhou uma vieto-
ria no tempo dos danos ; este rei
entra no calendario como san-
to.

A sanla Margarida, a que & de-
dicada a nova egreja, ndo pode-
mos designar, porgue nio a de-
clara a folha Ilinstrated London
News, donde as estampas sio to-
madas. Podia ser a martyr pa-
droeira de Cremona, que receben
a palma ensanguentada da cons-
tancia na (& noderceiro seculo da
era christi. Podia ser a sanla
Margarida, rainha de Escocia,
que em 1070 se cason com Mal-
colm 111, eisto era mais provavel
em lerra ingleza. Porém, nada
aventuramos, a respeilo de ou-
iras personagens canonisadas com
0 mesmo nome, porque ignora-
mos o culto do novo templo, goe

50 & apresenlado como amosica

«das novas construcgoes +l'esle ge-
mero.
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PORTO D'AREIA PO NORTE.

i uma enseada deserta, proximo a Peni-
«<he, -celebre pelo monumento simples e hu-
milde, que commemora a morte de D, Vicen-
te Vargas y Waraes, commandante do galeio
hespanhol 8. Pedro de Alcantara, gque nau-
fragou na noite de 2 de fevereiro de 1786.

0 monumento, que-consiste em uma croz,
‘#asd recordacio d'um naufragio pelo qual se
perden um magnifico navio, e, 0 que ¢ peior,
as vidas de trezentos homens da guarnigio.

Aquella embarcacio, segundo ¢ voz cons-
tante, conduzia immensas preciosidades, pa-
ra extrahir as quaes se tratou loge depois de
empregar os meios adequados, conseguindo-
se em grande parte.

Comtudo, apesar das diligencias enlio em-
pregadas, o governo hespanhol julgon que nio
se tinha extrahido toda a carga, e por isso, an-
nos depois, vendeu a um hollandez o direito
sobre asriquezas que ainda existissem no mar.
O hollandez vendeu-o a um negociante inglez,
gue ha annos o possuia, eali mandou um na-
vio e mergulhadores, de que nido sabemos o
sesultado.

MYTHOLOGIA.
Racnmos.

Significa este vocabulo na India uma my-
Tiade de nimphas. Excedem o numero das Mu- -
sas gregas. Sio nada mais, e nada menos do
que trinta, e presidem i musica. Personifi-
cam differentes systemas musicaes. A impor-
tancia, comtudo, unicamente se dd a quatro
d'entre ellas. Estas sio as gue representam o
rhythmo, a harmonia, a cadencia, e a melo-
dia.

Os indios representam-as, a maior parte das
veges, derramando aguas tio limpidas, que
formam um mar de ondas espelbantes, cujo
murmurio significa 0 oceano dos sons. Segu-
ram n'uma das mdos uma balanca, symbolo
da escala musical. Esta balanga depende, pa-
ra o sen equilibrio, das aguas, dos astros, e
até dos ventos.

Nunca se representam estas nymphas isola-
damente. Uma multidio de passares, que de-
vemos suppor harmoniosos nas suas cantigas,
adornam o quadro. Se nio cantam porém &

Eslacdo do eaminho de.fecro.do Cair.

pessoa que admira estas pinturas indicas, ar-
rebatam-lbe, de cerlo, a vista, pela varieda-
«de e brilhantismo das cores com que 0s ma-
itizam.

Nio concluiremos sem direr, que seis d'es-
tas Raghinis, ou Raginis foram divinisadas.

A differenca enire as qualre nymphas, a
Aque os indios dag a preferencia, ¢ as seis que
foram divinisadas, hade encontral-a quem
mais profundamente entepder de musica. »

FALTER

Eram certos deuses, aos quaes os antigos
habitantes das Antilhas offereciam em sacri-
ficio, pasteis, fructas, flores, tabaco ; e lhes
faziam procissoes levando n'ellas raparigas
completamente noas.

Ora estas festas acompanhavam-se de dan-
¢as sagradas, entremeadas de cangdes ou hym-
nos patriolicos.

Os sacerdoles dos taes deuses tambem ser-
wiam de oraculos.

Apesar d'isto niao eram t3o egoistas que nio
distribuissem pelos devotos alguma parva dos
Ppasleis offerecidos aos seus deuses, O fragmen-
lo d'esles pasteis, por majs pequenino que fos-
se, era um excellenle preservalivo contra lo-
da a casta de molestias., Por isso nenhum de-
volo 0 commungava sem primeiramente en-
terrar pela guela uma varinha para provocar
vomilos e limpar o eslomago.

Este emetico valia mais do gue o receitng-
rio dos medicos e cirurgioes. Cumpriam-o i
risca sem reconhecer que era um preceito me-
dicinal. "

EEVA.

Era uma deusa adorada pelos slaves.

Além d'este nome, ltambem lhe rendiam
wultos sob a designacio de Siva ou Siba.

A tal deosa presidia 4 vegetacio. Sacrificp-
vam-lhe animaes, & algumas vezes os priaiu—
neiros que faziam na goerra.

Representavam-a em figura de mulher, se-
gurando n'uma das Maos um pomo, & Na o=
tra um cacho de uvas.

Agora repare-se bem para o nome d'esta di-
xindade, e aproximando-o de seiva, lermo que
a botanica actualmente emprega para designar
a vitalidade d'uma planta, reconhega-se gue
o8 antigos, divinisando a forga creadora e pro-
«ductiva, exigiam dos homens um santo res-
Jpeito pelas plantas e arbustos. 4
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TOBRE LUIZA!
EOMANCE CONTEMPORANED.
Continuacho.

Vi

O SONAD E A ENTREVISTA.

.............................................

— Disseste que me tinhas muito amor. E posso acre-
dital-o ? Amas-me muilo ? E verdade? dizia a don-
zella.

—Se teamo! Amo-te como a folhinha da arvore ama
a brisa da tarde que ds horas do crepusculo vem bafejal-a;
como o 50l ama a amplidio do espaco por onde dilata os
seus raios...

E a dongella estendia entio os bracos, julgando, na
allucinacio dos sentidos, que enconirava os do mancebo
que via diante de si tremulo ¢ ancioso.

—E é cerlo que me amas muito? repetia ella forman-
do um cellar com os lindos brages. Olha, en tambem te
amo tante! No meio d'este grande affecto que sinto por
ti, nenhema idéa estranhe a elle me vem importunar.
Quizera apenas que nio houvesse obstaculo algum que
nos viesse arrancar dos bracos um do outro. Desejava ter-
te sempre chegado a mim, aqui, bem junlo ao coragio;
dizia ella pondo a mio no peito. E depois, quando tu,
passada uma grande tempestade 14 muito longe, no alto
mar, viesses fatigado de commandar a manobra e molha-
do pelas torrentes de agua, com que doce alegria, com
que prazer te receberia nos meus bragos, te aqueceria
junto a0 peito! ;

E depois de longoe silencio a donzella continuava :

—Porque ca havia de seguir-te por toda a parte, nio
¢ verdade, querido?

—Oh! Luiza, respondia o mancebo, nio me falles
assim, que as tuas palavras escaldam-me o eoragio, fa-
zem-me enlouguecer de conlenlamento.

E sorrindo, tambem palpitante, enlacava a delicada
cintiura da donzella, enjas graciosas formas apenas uma
camisa de finissima cambraia occultava.

_Outras vezes extatico, ¢ como que tocado de respeito,
relirava-se um pouco e contemplava de longe a donzella.

O pé breve, sobre o qual se ia desenhando a columna
mais bem faceada, que o cinzel pode trabalhar, caia fora
do lencol alé ao artelho.

Brancos, como o mais puro jaspe, ¢ rosados, os bra-
€08, cujas veias azuladas appareciam aqui ¢ ali como os
laivos desvanecidos ma assetinada rosa, tremiam esten-
dendo-se, como implerando ao mancebo que se aproxi-
masse,

Depois recala de novo no leito, porque a posicio con-
trafeila lbe interrompia o somno, desvanecendo-lhe a vi-
sio querida.

I¥ahi a instantes, porém, augmentada a excilacio do
espirito com a quietacio do corpo, a donzella delirava
de novo.

Entdo, com o corpo suspenso sobre um braco, e des-
cobrindo 0s hombroes, cuja macia cutis excedia em brilho
a estrella, a donzella, alongando o collo de neve e por en-
tre um sorriso gracioso, chamava com a afilada mio o
mancebo que lhe [vgia,

E o cabello d'ebano, que se estendia desgrenhado e
formando como que caprichosas ondas em volta do rosto,
dava-lhe uma apparencia tio phantastica, que, quem as-
sim a visse ¢ a taes horas, julgaria ter diante de si uma Ve-
nus saindo vaporosa das escumas transparentes do mar !

—Oh! vem, querido, quero enlagar-te nos meus bra-
¢os, continuava ella ainda. Deixa-me ler n'esses teus olhos
amorosos o que sentes por mim. Oh! vem, vem, querido...

E o somno a fugir-lhe ¢ a lornar-se-lhe menos clara
a imagem do mancebo. Umas vezes Luiza via defronle de
si essa imagem distincta, e com a animagio ficticia, que
lhe prestava o desvairado dos sentidos; outras, mais con-
fusa, menos completa, porque o acordar estava proximo,
¢ assim o desvanecimenlo da sombra.

—Ah! mas ta foges, dizia ella depois, tendo pintado
no semblante o resentimento, mais affectuoso que repre-
hensivel, que lhe excitara o mancebo parecendo recosar-
se a partilhar da sua expansio. Foges, nio me queres!
proseguia, com apparencia despeitada. E assim que pa-
gas todo o amor que te consagro? Este sentimento im-
menso, incomprehensivel, como incomprehensivel é o
Deus que nol-o conceden, despresa-lo tu, rindo talvez de
mim ? Nio tens pena d'esta que te ama, que ¢ capaz de
por em pratica tudo o que [dr preciso para se aproximar
de ti!l Porque tu, querido, niio sabes talvez, conlinuava
ella pairando-lhe nos labios um sorriso amargo; que se
fosses rei, nio podendo possuir-te d'ontro modo, havia de
pedir a Deus que nos unisse no ceo! E tu nio quererias?
dize, responde. . . .

E o sonho acabara. . . porque o cansago, martyrisan-
do-lhe o corpo, restituira-a 4 vida.

Depois d’esta noite, nunca mais Luiza teve alegria.
Nunca mals tornou a sorrir, exceplo uma vez que, che-
gando & janella, viu o guarda-marinha.

Desde entdo, d tarde, quando 0 sol ia a morrer no ho-

risonte, Luiza apparecia sempre 4 janella, por.que era es-
sa a hora a que o guarda-marinha costuma'ya passar.

Elle passava e sorria; a donzella sorria tambem, e re-
tirava-se, porque a enferma nolara ji as suas frequentes
ausencias, e dar-lhe um desgosto setia matal-a.

Uma tarde, Luiza chegou & janella como tinha por
habito. Maria tambem ali estava. O guarda-marinha
passou.

Maria, que ainda niio esquecera o mancebo, no dia
seguinte e & mesma hora collocou-se tambem i janella.

— Maldita sejas tu, disse ella comsigo mesmo, quan-
do viu passar e sorrir o mancebo. Alé a minha mais ca-
ra affeicio, talvez a unica, me roubas! Ainda que tives-
se de passar por cima de ti para o aleancar nio duvida-
ria fazel-o, pensou Maria; e desde entio comecoun a aug-
mentar-se-lne a paixio, e com ella o odio que lhe inspi-
rava Luiza,

Em pouc:os dias uma carla do mancebo annunciava
a Luiza todm o affecto que elle The tributava.

Luiza respondeu-lhe; ¢ uma correspondencia assi-
dua, eraras vezes interrompida, ligou ainda mais aguel-
les dois entess, que o destino parecia ter formado um pa-
ra o oulro.

Porém, wma mulher perversa, para satisfazer o sen
rancoroso odlio, havia de separar dois coragles, que a
mesma paixdio Linha casado.

Em uma das cartas pedia-lhe o gnarda-marinha nma
entrevista. Luiza respondeo-lhe. Dignidade, pudor in-
fantil, confianca cega no amante, e amor ardente e quasi
louco era o gue a carta da donzella exprimia, acabando
por conceder-lhe o que pedira.

O goarda-marinba veiu. Luiza fallou-lhe.

) mancebo, ao aproximar-se d'ella, tremia. Luiza
estava quasi arrependida de dar aquelle passo. Recuar
era mostrar-se fraca, e nio confiar no mancebo, Cobran-
do, portanlo, animo, correu para elle, e o nome querido
que ia a sair-1he da bocea em accento terno ¢ apaixonado,
esmoreceu-0 o pudor quando, affectuoso e meigo, trans-
punha os lalsios de carmim,

— Senhor Fernando, disse ella entdo, vencendo com
apparente socego o receio, que mau grado seu a domi-
nava; nio me culpe pela facilidade em lhe conceder o
que me pedin na sua carta. Confiada vim, e confiada es-
pero que 6 veja em mim aquella gue hade ser sua, mas
que o nio ¢ por ora senio pelo coracio e pelo affecto. De-
baixo d'essa farda, que a patria lhe deu, continuava el-
la, arrasando-se-lhe os olhos de lagrimas, nio pode nem
deve palpitar um coragio que nio seja nobre e capaz de
repellir as mids tentagGes, que 43 vezes assallam o pensa-
mento. Se ¢ iincapaz de respeitar a donzella que, confiada,
niao hesiton exm fallar-lhe a sds, n'esse caso, senhor Fer-
nando, arranaue as insignias que immerecidamente o dis-
linguem, ¢ faga por esquecer aquella que 0 amou em quan-
to o senhor foi honrado. . .. e hade lastimal-o depois de
perdido.

E o pranto e a emogio vieram cerrar-lhe a voz na
garganla.

O manceho caiu ajoelhado beijando-lhe a mido; e Luj-
za, no movimnento subito que fizera para levantal-o, foi
poisar involumtaria ¢ levemente os seus labios de carmim
na tee do mamcebo, que ainda estava meio curvado,

Dir-se-hia que aquelle beijo, puro como a alma da don-
zella, fora um lago d'amor que os unira um ao outro eter-
namente, sem que mesmo o destino fosse capaz de sepa-
ral-os !

Ai, como sio ephemeros estes passatempos innocen-
tes da juventude! Quantas vezes a ddir succede ao sorri-
50, a lempestade 4 bonanca, a desgraca i felicidade! Co-
mo esta & 1ao pouco duravel! A felicidade completa traz
comsigo uma especie de tedio que degenera por fim em
desgraca! A felicidade passa rapida e desapercebida, sem
20 menos haver tempo para gosal-a! E impossivel a exis-
tencia de uma felicidade perpetua, d'um bem estar nio
interrompido !

Pergunta 4 amante, que na aurora da vida viu des-
cer 4 campa aquelle que era o enlevo da sua alma, se ha
felicidade n'esle mundo? Pergunta-lhe se alguns mezes
de mutua e innocente adoracio, compensam os annos e
a vida inteira, que ella passa, vertendo lagrimas de san-
gue, ajoelhada sobre a loisa fria que lhe roubou para sem-
pre o que ella nio tornard a ver?

Pergunta-o 4 mie, a quem a Providencia roubou o fi-
lhinho que apenas balbuciava o nome querido de quem
Ihe dera o ser. Pergunta-lh’o, porque se ella souber o
que & ser mie, o que esla pal vra, 4 primeira vista sim-
ples, encerra de nobre e de bello, responder-te-ha cho-
rando, se a ddr nio lhe tiver seccado ji o pranto, que
nio ha felicidade perfeita no mundo.

Nio te rias entio. Curva-te, e respeita aquella ddr,
que Lu nunca comprehenderas, porque nunca te serd dado
o soffrel-a,

Pergunta tambem ao pae que vin nascer o filho, 4
mée que o adivinhou ainda no seio, e que o viram desin-
volver-se, crescer pouco a pouco até chegar 4 mocidade,
se nio ¢ uma dor do coraciho, um marlyrio, a que sb po-
de resistir wma consliluicio moral robustissima, vir en-
tio a morte e roubar-lhes aquelle ente, para quem, talvez,
estava aberto o caminho da gloria!

O guarda-marinha, levantando-se entiio, e por entre os
gemidos que The safam do intimo do peito e das lagrimas
| que lhe entrecortavam a voz tremula, pegou com uma das

mios nas da donzella, e, estendendo a outra como quem
queria tornar mais solemnes as suas palavras, disse :

— Luiza, por tudo o que ha de mais sagrado no mun-
do, pelo ceo, pelas estrellas, por todas estas coisas que
nos vemos ¢ siio a imagem viva de Deus, juro-te gue se-
ris sempre para mim a'mulher querida do men coragio,
o anjo do meu sonhar de creanga, que eu entrevia nag
esperancas risonhas da juventude, € nunca a mulher pa-
ra quem os homeds olliam eom os olkos do corpo. Luiza,
continuava elle, sabes porque eule amo? E porque tnés
a mulher mais nobre, a mais innocente, que existe n'es-
te mundo. Queres que te diga, querida, porque te amo?
Foi o ten amor que me fez amar-te. Sem elle nunca me
inspirarias tal sentimento. Sempre me julguei indigno de
ti. Quando tu' me olhaste com' esses olhos, que nio sio
da terra, corei, tremi, envergonhei-me, porque li n'elles
um nio sei que de divino, vm'fogo, uma vividez que cra
celeste, e que penetrava até o intimo d'alma. Ao tornar
a mim, quando ji te ndo via, foi entio que me conheci.
Nio era o mesmo homem. Um olhar ten transformara-
me. Tinha-me purificado, e da materia nio existia seniio
o corpo, mas mais perfeito, mais isemplo das fragilida-
des da vida, como involucro da alma, que com a tua se
tinha casado. « Uma mulber assim nio ama um homem
que a nio mereca» dissé eu. E amei-te e vivi, porque o
ten amor dera-me amor, ¢ a tua vida, forga para existir.

E um beijo, e ontros beijos fervidos e ardentes foram
sellar na bocea do mancebo aquelle protesto d’amor !

Entio Luiza, parando no meio do lransporte que lhe
excilara o nobre pensar do man¢ébo, € como que enver-
gonhada da fraqueza’ que mostrara, esconden o rosto en-
tre as maos.

— Luiza, Luiza, exclamava o mancebo, enlacando-
lhe a fronte com o8 bracos; responde-me. Que tens? O
que é capaz de interromper as tuds idéas quando todas
ellas se dirigem a mim? E a imagem d’outro; mais lem-
brada, mais querida ao téu coracio, do que eu sou, que
te vem assim enfristecer? Dize. Responde’; que o ten si-
lencio é a duvida, e para mim tudo o que ndo é cerleza
¢ a morte.

E o mancebo, veérgando sob o peso d"aquelle pensa-
mento terrivel, que o silencio de Luiza ainda mais ali-
mentava, tinha tambem oceultado o rosto nas mios, & por
entre ellas deslisava-se de quando em quando uma lagri-
ma furtiva, traduccio exacta, éxpressio sublime ¢ admi-
ravel de todas as sensagdes atormentadoras ou agradaveis
que a alma pode sengir!

— Fernando! disse a donzella, acordando de subilo
d'aquella especie de vida' & parte em que vivera por ins-
tantes ; Fernando, mea Fernando! répetia elld, forcejan-
go por ver o rosto do mancebo, que continuava enco-

erlo.

E depois, com ineffavel ternura, enlacando com um
braco o manceho, retirava-lhe meigamente do rosto as
mios que ainda tinha sobre elle.

—Oh! Fernando! Porque choras? Duvidaste um mi-
nuto de mim? Tu nio sabes que nio posso pertencer a
outro homem ? Que, se o acaso me separasse de ti, mor-
reria no instante em que te dissesse o ultimo adeus? Nio
sabes que ha existencias que 50 vivem umas pelas outras?
Que com o ultimo sopro da tua vida a minha acabaria
tambem? Fernando! Dize, responde, querido. De que me
serviria a mim o viver, morta a minha pobre mie, e per-
dida de todo a esperanca de me unir a ti na lerra? Ha-
veria porventura alguma coisa que fosse capaz de tornar
a vida agradavel para mim? Oh! Fernando, nio tornes
a duvidar do meu amor, porque me fazes grande injus-
tica. E verdade que os meus olhos siio da terra, que nio
léste n'elles coisa alguma que fosse divina, que nio teem
nem o fogo nem a vividez que penetra até ao intimo da
alma, como Lu imaginaste ; mas o coraciio, Fernando, o
coragio diz-me de sobejo que te nio engano, que é ver-
dadeiro e sentido todo o affecto que te tributo.

E as lagrimas, que lhe borbulhavam numerosas dos
olhos, iam misturar-se comas que o mancebo derramava
tambem.

Luiza, depois de curta interrupcio, conlinuou :

— Foi um pensamento trisle que passou rapido, e
veiu enlular a alegria que sinto de ter-te junto de mim!
Que queres? Cada cruz tem seus espinhos, cada prazer
suas lagrimas. Lembrei-me de minha miie; Live desejos
de cair de joelhos, de prostrar-me diante do Senhor, e
comligo entoar uma prece para que lhe restituisse a sau-
de. Niio te parece que 05 nossos rogos hiode ser atten-
didos ?

—Oh! Luiza, respondia o mancebo. Perdoa-me, cas-
ta pomba do meu coragio. Sou lio miseravel que enve-
nenei com o fel da desconfianca o ten sentimento filial.
Perdoa-me, se ¢ que mereco o teu perdio.

E um pensamento mutuo, que tinha calado no cora-
cito dos dois amanles, fel-os ajoelhar a ambos !

A lua, entio, dquella hora melancolica da mnoite,
desdobrando o seu manto de nuvens, estendia os raios

prateados pela amplidio dos ceos alé esmorecidos e mei-

gos virem illuminar aquella scena, que nio podia ficar
encoberta aos olhos de Deus.

Nenhum movimento, nenhum susurro, que interrom-
pesse a oracio fervorosa dos amantes, se ouvia. Apenas
de quando em quando um ruido vago, quasi impercepti-
vel ia perder-se ao longe na extensdo infinita do espaco.
Dir-se-hia que o mar a terra e 0s ceos, cantico constante




ILLUSTRACAO LUSO-BRAZILEIRA.

079

que celebra o sapremo poder de Deus, prescindiam, por
instantes da propria magestade, para aos pés do Senhor
chiegar mais pura, mais;sublime, a ardente prece dos dois
amantes !

A natureza inteira emmudecera! O silencio myste-
rioso da noite, que arrasta a imaginagio do homem de
cogitacio em cogilagio .até ao abysmo insendavel onde
wio penctram nem os mais eselarecidos juizos, nunea se
mosirara tio sublime, Lio proprio a excilar a doce poe-
sia d'alma que experimentam aquelles a quem: Deus do-
tou de f& ardente e viva na sua misericordia !

‘05 dois amantes continuayvam ajoelhados. Luiza re-
zava ainda, e o mancebo conlemplava-a admirade de tan-
ta belleza, lendo-lhe no rosto, pallido, onde o0s raios da
lua baliam em cheio, toda a bondude d'aquelle coraco.

i Luiza levanton-se, e voltando-se para o0 manceho, que
# olhava ainda, disse-lhe:

— Obrigada, Fernando. Deus t'o pague. Nio sabes
que doce balsamo derramaste no meu coragio! Nio te
parece que o osso amor, agora, estd santificado pela ora-
€io ‘que ambos dirigimos ao Senhor?... Elle hade aben-
coal-0! Assim o espero. Nio ¢ verdade? Fernando.

E os dois amantes, depois de trocarem muitas expres-
sbes affectunsas, despediram-se.

Continuas
M. L. Corruo pE MagALniEs.

LITTERATURA DRAMATICA.

D SAPATEIRD DE BSEADA,

Caontinuacio.
SCENA XVI.
ANGELICA, Exanacia, JOSEFA E 0 SAPATEIRO.
ANGELICA.

Tire-se d'essa soalheira, mami. Lembre-se que ficou
-de cama, o anno passado, §6 por que apanhou um hocea-
dinho de sol, 4 porta da 8¢, no dia de Corpo de Dens,

ExGRACIA.

Ainda que eu cuidasse o que cuidasse, niio me tirava
d'aqui. Tu pensas que nasei hontem, ou que yim ha pou-
co da Lounrinha? O mestre! (0 Sapateiro apparece.) Tem
estado sempre em casa? (Angelica faz-lhe signal com o
dedo para gue diga que nigo.) A quem estis tu fazendo
galafunhos, Angelica? .

ANGELICA.

(Crusando os bragos,) Eu? mami ?
SAPATEIRO.

(Fazendo-se bogal.) Eu ainda hoja niio tive lempo nem
para me cotar! Vein abi um rapaz da minha creacio,
que ¢ tambem da minha terra; e como quer agora voltar
para a lerra. . .

' Enxaracia.

Eu suppunha que o mestre era alfacinha.
Sarateino,

Sou ainda doze leguas arredado do bispado da Guar-
da. Ora como eu ia contando: isto hoje dos passaportes
lia muito fino, e entio cu, para o livrar de trabalhos, an-
dei toda a manhi a tratar-lhe da papelada.

EsanrAcIa.

Pois ind’agora, quando essa creatura ahi do lado gri-
tou, o sr José Pardal ndo veiu cd acima ?

SAPATEIRO.

Quem, eu? Nem eu a ouvi gritar, nem que ella dei-
tasse os hofes pela bocea fora en me incommodava por
iss0. (Angelica tapa @ bocea com o lengo pava disfarcar
o riso),

Excracia.

Tire o lenco da bocca, menina, Quando alguem de
cerla edade esti fallando, os mais mocos nio se devem
vir. (Para baizo.) Desculpe, sr. José Pardal, mas esta ca-
becinha estd ainda muito verde. (Indica Angelica).

ANGELICA.
A mami engana-se. Eu nio me estava rindo!
SAPATEIRO.

Itia, menina, que estd na edade propria, Entio por-
que gritou ella? Sabe, séra D. Engracia?

ExcrAcIs.

Nio sei. A minha Angelica tinha ido 4 peorta comprar
umas miudezas. En, que ndo gosto de a ver* ir 4 escada,
nio por ella que, ainda até hoje, gracas a Ieus, nio me
deu desgostos, mas pelas linguas do mundo, fui tambem
para a acompanhar. De repente. , . (Angelica torna a ta-
par a bocea, e a rir-se.) Muito riso pouco siso, menina.
Eu hoje desconhego-te!

AxeErLIicA.

A mami o que estd ¢ de implicagio comigo, e enum
bello dia fujo de casa, ¢ vou para um convento. (Finge
que chora e recolhe-se para denlro).

SAPATEIRO.

ll Coitadinha! Tambem a senhora aperta de mais com
ella!
ExGracia.

De repente, ougo a visinha gritar que haviam ladrdes
na escada, e um homem mal encarado, . .

SLPATEIRO.
Yiu-07
Excracia.

T'arrenego ! Morria de medo! mas 4 lamuria que fez
a visinha ndo havia ser bonito o tal meliante !

SAPATEIRO.
E depois?
Exgnacra.

Depois. . . nada. Fechei a minha porta com o ferro- |

Iho, e ndo ouvi mais tugir, nem mogir !
SAPATEIRO.

Isso haviam ser lerias da criada, aqui do paz vobis
do lada.

ExGracia.

Agora por pax vobis, Como se chama o inquilino aqui
dailharga, sabe?

SAPATEIRO.

Olhe. Anacleto, sei en que se chama. Oyra agora o
appellido nio estou certo. (Conta pelos dedos..) Mas elle,
ou € Figueiredo. . . ou ¢ Vasconcellos. . . pois' niio senho-
ra, ¢ Ramos! Anacleto dos Ramos é que elle ¢!

Excuicia.

(A parte) O coraciio nio me enganava. (Para baizo)
E que edade lhe faz voct, mestre ?

SAPATEIRO.

Eu fago-lhe ahi cincoenta e cinco, a cincomnta e seis,
mais anno, menos anno. (A parle) Deixa-me fir seguran-
do com as informacdes. (A/to) Boa pessoa parecse elle. Ho-
mem pacato, esmoler; a ter defeilo, ¢ ser um prouco bran-
dinho de genio. Mas porque me pergunta a edzade d’elle ?

Excracia.

Eu? Por perguntar! Obrigada, mestre. ¥u vou até
li dentro ver a minha Angelica; em lhe ralbaindo dian-
le de gente fica lio sentida, coitada! Com liceenca. (Re-
tira-se ¢ fechn a janella.)

SAPATEIRO.
Anda I que foste menos mal embagada !
Josera.

(Apparecendo & janella) Entio o homem [fica-me cd
de cama e mesa ?

SAPATEIRO.
Agora. Agora & que ¢ boa occasiio,
JOSEFA.
(Fallando para dentro) Ande, pode sair.

JuLio.

(No patamar) Ora até que finalmente possco escapar- |

me ! (Desce rapidamente pela escada abaizo.)
SAPATEIRD.

(Chege d porta, vf Anacleto d esquing, e emypurrando
Julio) Suba, suba, que elle ahi vem !

JuLto,

Elle? Quem? Os diabos me levem se eu o entendo "
(Sobe, empurrado pelo sapateiro, e chega ao patamar de
cima. )

JosEra.

( Tem chegado d janeila, visto Anacloto, & empurrando
Julio para baizo) Desca, desca que elle ahi vem !

Jurro.

Suba, que elle ahi vem! Desca, que elle ahi vem!
Ja fiz a vontade a ambos... agora... (Metie-sc para den-
tro de easa de Anacleto.)

- JosEra.

:[ (Bensendo-se) Valha-me a Senhora dos Impossiveis *
| (Fecha a porta.)

| SCENA XVII.

ANACLETO E 0 SAPATEIRO.

\ AxacrLETO,

(Parando dafronte da porta) Devo este favor 4 senho-
ra camara munipal! A numeracio antiga da minha por-
ta era 100, mas taes rebates lhe fizeram que venho en-
contral-a em 5, pelo juro de lei! Por isso eu nio dava
com a Engracia, nem recebia cartas de meu sobrinho !

SAPATEIRG,

(A parte) L est o visinho a fallar s61 (Alfo) Entio
lem que estd a seismar, sir Anacleto ?

i_ AxAcLETO.

Em coisas d’esta terra, homem ! Muda-se 2 numera-
¢ao das portas, e nio se-avisam os particulares!

SAPATEIRO.

Se nido me engano, o visinho tem coisa que lhe di sa-
lisfagio. Estd assim a modos com cara de quem recebeu
boas noticias! (A parte) Em elle sabendo o que por ci
lem ido, . .

AxacLETO.

Recebi pela barea « Ligeira » uma carta da Bahia em
que se me diz o seguinte. (Abre @ carta ¢ld). Et calera,
el emtera, et calera, isto ndao vem para o caso, e depaois, ..
(Fira a folha e continua.) « Seu sobrinho, est sendo agui
|m'esta praca o ai Jesus de todos os negociantes, Tem uma

lettra que parece de chapa, falla com os estrangeiros nas

|linguag d'elles, e sabe de contas como um papagaio ! »
| (Declama). Entio que me diz voed ao rapazinho? Tsto
quando se ¢ do mesmo sangue alegra !

SapATEIROD.

Pois ndo ! Eu sempre ouvi dizer que o saber nio oc-
| cupava logar!
A¥AcLETO.

Esta cartinha ainda reza mais. Diz que o rapaz é um
barra para as mocas ; isso niie admira porque é de fami-
lia : e que jd se metteu por sua conta ao negocio, d'onde
|infere o meu dito correspondente que meu sobrinho jé
i deve ter juntos alguns vintens.

SAPATEIRO.

Sio realmente nolicias para alegrarem um Lio, e eu
dou-lhe os parabens com todas as veras da minha alma
(Abraca-o).

A¥acLETO.

[ Ora pegue voed 14, para beber um quarlilho & saude
do rapaz. (Rindo bogalmente.) Uns dias tudo, ounlros dias
| nada | Vocé ndo me viu ind’agora embasbacado para a
porta ?
SipaTEIRO.

Vi ; mas como sou pouco curipso...
ANACLETO.

| Pois saiba, mesire, que a tal mie, da tal filha de que
| era sub-tutor... (Mysleriosamente). A oulra... a de que
| eulhe fallei?... (O sapaleiro finge gue nio enfende,) En-
tao, nada ?

SAPATEIRD.

(Abanando a cabega.) Pois senhor... nada !

ANACLETO.

Dei com a antecessora da Josefa ! Mau genio, sim se-
nhor, mas uma mulber de truz !
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SAPATEIRO.
Bravo ! Entdo ella morava para longe
ANAcLETO.

A graca & essa ! I que eu estava na n}dél, e nio via
as casas ! Mora aqui mesmo na escada. E a Engracia, a
mae da Angelica, a viuva do meu amigs, a mie da filha
de que en sou o sub-tutor. Nio conhece ?

SAPATEIRO,

Gomo os meus dedos. (A parte.} Deixa-me ir seguran-
Ao com as informacies (Alto.) Nio ¢ I esso genio que o
senhor quer dizer! Nio ¢ uma papa assorda, 1sso nao.
£ isto a que se chama uma boa mulher. Um pouco sobre
o reforcado, mas ainda menineira. Parece irma da Gilha!

ANACLETO.

Tanlo nio direi eu. A pequena, era pequena, e ji
mostrava o (ue havia ser quando crescesse.

SAPATEIROD.

E quaes sio agora as suas tengoes ?
ANACLETO.

Isso agora ... Vejo-me entre a bigorna e o martello.
Estou farto alé aos olhos de aturar a sirigaita da Josefa;
ha entre nos um pac d'annes de differenca de edades, e
d'aqui a dois dias..... (Como quem Ihe acode uma idéa.)
Para o mestre é gue clla estava na eonta.

SAPATEIRO.

( Rindo.) Ora o sir Anacleto lem ratices ! Uma mu-
lher costumada, ella a bons capotes, ellaa bons corddes,
ella a bom tudo, limitava-se cd aos meus feijoes |

ANACLETO.

Nem todos os padrinhos sio unhas de fome. Uma boa
capella pde-se ahi com quanto? Com trezentos mil réis ?
Ora o gue sio trezentos mil réis, faz favor de me dizer?

SAPATEIRD.

Tendo o sér Anaclelo essa bondade?..... Eu sempre
ouvi dizer que pobre, e soberbo, eram dois males n'am so.

Conlinua.

CHRONICA SEMANAL.

—Nota-se na Baviera, nas populagoes protestantes, cer-
tas tendencias do clero evangelico em favor da restaura-
¢cio da disciplina ecclesiastica. _
© — 0 principe Frederico Guilherme da Prussia par-
tiu de Berlin no dia 6 do corrente para Londres.

— A situacio financeira da praca de Nova York ca-
racterisa-se por elevados descontos. :

— A esquadra do almirante Lyons invernara no Bos-

phoro.

0 embaixador da Persia estd convidando officiacs
¢uropens para enlrarem no servico d'este paiz. ol

— Na Nova York abrin-se uma escola de medicina
para mulheres. y

— A exportacio de azeite no mez de outubro, pela
barra do Porto, foi de mil trezentos e trinta almudes, no
valor de qualro conlos e cenlo ¢ sessenta e cinco mil rs.

— O brigue Norma & um novo vaso construido no es-
taleiro de Villa Nova de Gaia, e que caiu nas aguas do
Douro no dia 14 do corrente.

— 0O aetor Taborda estreiou-se no Porto, no drama
Miguel o Torngire, € com a scena Em:n?n:a, o Canlor cos-
mepolita. Dias antes ji o theatro ndo tinha um camarole
por alugar para aquella noite. Foi muito applaudido.

— () valor do vinho exportado no Porto no mez de
antibra, & de trezentos e dezoilo contos e oitocentos & cin-
coenta e um mil réis. -

— Da mesma cidade, ¢ no mesmo mez, exportaram-
s¢ novecenlas ¢ dezeseis arrobas e onze arraleis de sarro
de vinho, no valor de dois conlos e cenlo e sessenta mil rs.

do a sua naturalisacdv nas immediagoes de Vienna d"Aus-
Lria.

dn corrente anno, que denominou Harmonia em com-

memoragio da paz. > . .

— O Scienlifigue American diz que n'estes ullimos
tempos tem havido muitos casos de cegueira, causada pe=
lo habito de ler quando se viaja em caminfio de ferro.

— Em Assilbo, freguezia d'Albergaria a Velha, as-
saesinaram na noite de 7 do corrente, e esquarlejaram
um homem por causa da collocagio de uma ratoeira, ar-
mada para a caga de coclhos.

|| gmentar & guarnicao de Elvas, que fiea composta d'este

—(Charles, o celebre domador de feras, acha-se actual-
mente no Rio de Janeiro. Offerece um conto de réis a
quem se apresentar a lutar com elle, e o deitar ao chio,
brago a brago. Ja se achavam inscriptos para a lufa um
inglez, um americano, um italiano, um portuguez, um
brazileiro e um framcez.

— Organisou-se no Rio de Janeiro uma empresa pa-
ra a edificacio do theatro, presidida pelo visconde de Rio
Bonito, ¢ sustentar os espectaculos do theatro provisorio
em quanto dura a construceio do owtro.

— O regimento de cavallaria n.* 4, que estava em
Belem, regresson a Santarem no 1.* do corrente. O regi-
mento de infanteria n.® § que estava em Estremoz foi au-

corpo, do n.* 17, ¢ do 2.° regimento de artilheria. O
regimento de infanteria n." 11, que se achava em Lisboa,
vollou para Abrantes, d'onde destacou um batalhio pa-
ra Castello Branco. O regimento de infanleria n.° 12 saiu
da Guarda para Estremoz, em consequencia da ophtalmia
que este corpo soflren na Beira.

— Bartholo Henrigques da Rocha, residente no logar
d’Anilho, [reguezia d'Albergaria, foi morto 4 pancada,
e a filha muito mal tratada com bordoadas. Suppoe-se
que praveia islo do furto d'umas espigas de milho.

— No mercado do Porto regula a aguardente de 285
a 300000 rs. a pipa.

— O rei de Napoles ainda nao declarou terminante-
mente s¢ reconhecia a competencia do congresso de Pa-
ris na questio napolitana.

— Mr. Rumball propde-se crear em Lishoa um esta-
belecimento gue salisfaga plenamente & construcgio na-
val, machinas de vapor, caldeiras, locomotivas, ete., e
exige certos privilegios que, segundo se diz, o gover-
no esti inclinado a conceder-lhe.

— Sir Jobhn Rennie, engenheiro inglez, que esta en-
carregado de melhorar a barra do Porlo, apresentou pro-
postas ao governo para a conlinuacio do caminho de fer-
ro do Carregado alé o Porto.

— Na roca de Egg, babia de Boston na costa dos Es-
tados Unides, estabeleceu-se um pharol de apparato len-
ticular de quinta ordem.

— Na feira de Vista Alegre houve porcos que se ven-
deram. por 483000 rs.

— Creou-se uma cadeira de principios de physica e
chymica, e de introducgao 4 historia natural dos tres rei-
nos, no Iycen nacional d’Angra do Heroismo.

— () ftotal das subscripgoes que se fizeram ultimamen-
te em Frzanca a favor das povoacdes inundadas, monton
i quantiz de 1.980:0003000 reis.

—- A& medalbas commemoralivas da coroacio do im-
perador da Russia, tem de um lado a effigie do impera-
dor, vista de perfil, ¢ no reverso a aguia russa de duas
cabecas com a legenda—Dominus vobiscum.

— Segunda feira 17 tiveram logar em S. Vicente de
Fora os oflicios lunebres por alma da rainha a Senhora D.
Maria it.

— Segundo escrevem de Macau, a rebelliio chineza
parece lomar novas forgas.

— Estao concluidos os reparos de que precisava na
machina o vapor D. Maria 11, para ir concertar a Ingla-
terra.

—No dia 19 teve logar, na sala da Academia das Scien-
cias de Lisboa, a sessio real.

— N'um predio do largo da Annunciada, em que
aclnalmente andam obras, descobriu-se o cadaver de uma
mulher, que se reconhece ter sido morla ha quatro me-
zes, mas nio se sabe se a morte provein de erime.

| viata.
— Descobriu-se na California o Phalangium pomeri- |
dianum, cuja raiz ¢ numa bola de sabdo. Esta-se ensaian-

—Mr, I}I:sldszhmit descobrin um planeta, a 22 de maio |

— A opera Torcato Tasso que actualmente esti em
scena no theatro de S, Carlos agradou pelo seu bom des-
empenho.

— O theatro do Balitre vae abrir com uma nova com-
panhia hespanhola que chegou a esta cidade.

—0O conselheiro Lessa, que dissemos achar-se no Por-
to, por servigo publico, estd tratando de arranjar ali um
edificio para estabelecer o correio d'aquella cidade, e a
mala-posta. Diz-se que escolberd on o edificio da caixa
filial do banco de Lisboa, ou fard concertar o do Carmo,
onde esla reparticio estda interinamente estabelecida.

— O ministro da Russia, mr. de Ozeroff partiu de
Lisboa no vapor francez.

— A feira de 8. Marlinho em Penafiel esteve muito
concorrida, apesar da chuva ; houve poucas vendas, e jo-
gou-s¢ muito, na forma do estylo.

= () theatro nacional do Porto tem actualmente em
scena o Santo Antonio, do sr. Braz Martins.

— No theatro lyrico do Porto estd em scena a T'ra-

— No dia 12 do corrente as aguas do Ave receberam
um nove barco baplisado com o mesmo nome. Virou-se,
e junto ao Cabedello poz-se direito.

— No 1.° de janeiro do corrente anno o numero dos
mendigos soccorridos pela Union Workhouwses era, na
Inglaterra propriamente dita, e no paiz de Galles, de oi-
tocenlos selenta @ seis mil seis centos e sessenla e nove,

Entre 0s pensionados por este deposilo ha tres mil du-
zenlas oilenta e uma mies de filhos illegitimos, e duas
| mil cento e vitenta duas mulheres, cujos maridosse acham l

i]rﬁ.'il'li.

— A mulher, segundo diz um autor de fama, ma-

| —A companhia de cavallinhos de D. José Serrate,

ta 0 homem com uwm olhar, e salva-o com outro olhar.

tem divertido o publico da feira de Penafiel, acabando
sempre os espectaculos com quadros vivos.

— Exportaram-se do Porto, no mez de outubro, dois
mil e quinhentos alqueires de castanha.

— A associacio fraternal dos serralheiros de Lisboa,
para levar 4 pratica a instituicio das casas de trabalhe,
acaba de abrir a sua officina social.

— A caixa de soccorros da Imprensa Nacional teve
de receita ordinaria e extraordinaria no mez de outubro,
1128925 rs.

— Uma mulher de Lille para estancar o sangue de
uma ferida que fizera na mdo poz-lhe tabaco em po. Pro-
pagou-se-lhe logo a inflammacao do braco ao hombro, ¢
fallecen dentro em vinte quatro horas, o que se attribue
a inoculagio venenosa pelo tabaco.

— O governo approvou os estatutos da companhia
Conimbricense de illuminacio a gaz.

— No Algarve os generos tem encarecido mais do que
se esperava. Nio apparece trigo & venda.

— O nome de Malakoff foi dado a esta cidade por um
barqueiro que ha vinte e cinco annos linha a r:pnuxlb
de aclivo e intelligente, e se empregaya no almirantado.
Chamava-se Malakoff, e construindo no Karabelnaia uma
miseravel tenda para vender aguardente, legou o seu no-
me & collina perto da qual se eslabeleceu. .

— 0 sr. dugue de Saldanha, apenas regresson a esta
cidade, tomou novamente conta do commando em chele.

— A esquadra russa vae ser mandada para Asterabad.

— Nas Lres viagens que no domingo passado se fize-
ram no caminho de ferro de lesle transporlaram-se per-
to de mil e seiscentas pessoas.

— O corpo inglez expedicionario das Indias chegow
ao Golfo Persico.

— Falla-se no reconhecimento da rainha de Hespa-
nha pelos filhos de D. Carlos.

— Congresso Litterario ¢ o titulo de um periodico
gue se publica em Santarem.

— Um individuo mandou destelbar uma casa no Por-
to. Isto deu logar a um barulho, em que tomaram parte
setenta pessoas.

—No dia 15 do corrente devia lancar-se ds aguas do
Douro a galera Cidade de Belem, construida nos estalei-
ros de Villa Nova pelo sr. Gustodio da Silva Santes.

— 0 sr. D. Joaquim Moreira dos Reis, bispo de An-
gola e Congo, renunciou o bispadg por falta de saude.

— Em Baltimore e Maryland houve graves desordens
na occasiao das eleicoes.

— Ghegou a Londres uma carregagio de oiro da Aus-
tralia no valor de 360:0004000 réis.

— A cholera estd fazendo horriveis estragos em Cos-
ta Rica, e as tropas d'esta republica recusaram marchar
contra Nicaragoa.

— () inverno jai se apresenta horroroso na Suecia e
Noruega. Grandes massas de neve teem impedido aos ba-
bitantes recolherem os productos agricolas, e por isto j&
se repulam perdidos.

— De Vienna enviou-se uma expedicio militar & Per-
sia, que deve apresentar ao shah um presente de grande
preco, e proceder 4 compra de cavallos.

— O marechal Randon acha-se ji de volta em Argel.
Na ordem do exercito que dirigiu apenas chegou promet-
teu & tropa acabar a conguista da Kabilia na proxima
primavera.

— Em consequencia de ter subido extraordinaria-
mente o preco dos alugueis de casas em Paris, organi-
sou-se uma nova sociedade de beneficencia, achando-se
4 sua frente a imperatriz Eugenia.

— Monsenhor Chigi, representante da Santa 8&, foi
recebido pela corte da Russia com grande distincgdo.

— Sairam de Wurtemberg para Koma tres sacerdo-
tes catholicos commissionados para nma concordala en-
tre a Séde catholiea, e aquelle governo.

— A aula do commercio em Praga inangurou-se com
muita solemnidade, contando desde logo cenlo e oitenta
alumnos de differentes estados do imperio.

— A assembléa annnal de naturalistas allemies, cele-
brada em Vienna, estiveram presentes oitocentos e oilen-
ta e dois membros effectivos.

— Em Posen foi sentenceado pelo jury um negocian=
te juden muito rico, a dois annos de prisio, por ter in-
duzido uma testemunha a jorar falso. Por uma questio
de oito mil réis, que tanto era a causa, conyocou o judeu
aquella testemunha. -

— 0s governos dos gri-ducados de Modena e Parma
perdoaram, ou no todo, ou em parte, o imposto sobre o
vinho, porque se perdeu a colheita.

— Saird com muita brevidade o primeiro quaderno
da Chronica da Rainha a Senhora D. Maria 1.

L

AVISO.

Roga-se aos senhores subscriptores das provin-
cias, que ainda ndo satisfizeram a importancia das
suas assignaluras o obsequio de as mandarem pagar,
pelo seguro do correio, ou por qualquer outro
meio que lhes seja mais commodo.

Tyr. vo Panorans — Travessa daVictoria, 53,




